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ACHTUNG: Bedienungsan-
leitung aufmerksam

lesen bevor das Gerét benutzt
wird.

Lesen und befolgen Sie die
Sicherheitshinweise in der Ge-
brauchsanleitung. Die Nicht-
beachtung kann zu schweren
Personenver- letzungen fiihren

ANLASSEN

1. Stopschalter auf “I” stellen

2. Drosselhebel herausziehen

3. Treibstoffpumpe 10 x
driicken

4. Starterseil 2 x rasch ziehen

5. Drosselhebel bis zum An-
schlag einschieben

6. Starterseil erneut 4 x rasch
ziehen

7. Motor 10 sek. aufwarmen
lassen und
anschlieBend Gashebel kurz
driicken

ABSTELLEN
STOP Schalter auf “0” stellen
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IMPORTANT: Read the operat-
ing manual carefully before
using the equipment.

Read and observe the safety in-
formation in the operating in-
structions. Non-observance can
lead to serious injuries

STARTING

1. Switch the stop switch to “I”.

2. Pull out the choke

3. Press the fuel pump 10 times

4. Pull the starter cable two
times quickly

5. Push the choke in until it
stops

6. Pull the starter cable four
times quickly again

7. Let the engine run for 10 sec-
onds to warm up and then
press the throttle lever briefly

SHUTTING DOWN
Set the STOP switch to “0”
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ATTENTION : Lire attentivement
le mode d’emploi avant d’utili-
ser 'appareil.

Lisez et respectez les
consignes de sécurité dans le
mode d’emploi. Le non-respect
peut entrainer de graves bles-
sures de personnes

MISE EN ROUTE

1. Mettez I'interrupteur d’arrét
sur « | »

2. Tirez la manette d’étrangle-
ment

3. Appuyez 10 x sur la pompe a
carburant.

4. Tirez fermement 2 x la corde
du démarreur

5. Introduisez la manette
d’étranglement jusqu’a la
butée

6. Tirez a nouveau la corde du
démarreur 4 x fermement

7. Laissez chauffer le moteur
pendant 10 s. et appuyez en-
suite brievement sur le levier
de I'accélérateur

DEPOSE
Mettez I'interrupteur d’arrét sur
»0



